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17.4.2024 A9-0156/95

Tarkistus 95
Virginie Joron
ID-ryhmän puolesta

Mietintö A9-0156/2024
Róża Thun und Hohenstein
Kaupallisissa toimissa tapahtuvien maksuviivästysten torjuminen
(COM(2023)0533 – C9-0338/2023 – 2023/0323(COD))

Ehdotus asetukseksi
1 artikla – 3 kohta – a a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

a a) maksut tavaroista ja palveluista, 
joihin sovelletaan direktiivin 2006/112/EY 
164 artiklaa ja jotka viedään kolmansiin 
maihin;
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17.4.2024 A9-0156/96

Tarkistus 96
Virginie Joron
ID-ryhmän puolesta

Mietintö A9-0156/2024
Róża Thun und Hohenstein
Kaupallisissa toimissa tapahtuvien maksuviivästysten torjuminen
(COM(2023)0533 – C9-0338/2023 – 2023/0323(COD))

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Yritysten välisissä kaupallisissa 
toimissa 1 kohdassa tarkoitettua 
maksuaikaa voidaan pidentää sen 
kuukauden loppuun, jona tulee 
kuluneeksi 45 päivää laskun päiväyksestä, 
tai enintään 60 kalenteripäivään, jos 
asiasta on nimenomaisesti sovittu 
sopimuksessa.
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17.4.2024 A9-0156/97

Tarkistus 97
Virginie Joron
ID-ryhmän puolesta

Mietintö A9-0156/2024
Róża Thun und Hohenstein
Kaupallisissa toimissa tapahtuvien maksuviivästysten torjuminen
(COM(2023)0533 – C9-0338/2023 – 2023/0323(COD))

Ehdotus asetukseksi
3 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jos sopimuksessa määrätään 2 
kohdan mukaisesta hyväksymis- tai 
tarkistusmenettelystä, kyseinen menettely 
saa kestää enintään 30 kalenteripäivää siitä 
päivästä, jona velallinen on vastaanottanut 
tavarat tai palvelut, vaikka kyseiset tavarat 
tai palvelut toimitetaan ennen laskun tai 
vastaavan maksuvaatimuksen esittämistä. 
Tässä tapauksessa velallisen on aloitettava 
hyväksymis- tai tarkistusmenettely 
välittömästi saatuaan velkojalta kaupallisen 
toimen kohteena olevat tavarat ja/tai 
palvelut. Maksuaika saa olla enintään 30 
kalenteripäivää tällaisen menettelyn 
päättymisestä.

3. Jos sopimuksessa määrätään 2 
kohdan mukaisesta hyväksymis- tai 
tarkistusmenettelystä, kyseinen menettely 
saa kestää enintään 30 kalenteripäivää siitä 
päivästä, jona velallinen on vastaanottanut 
tavarat tai palvelut, vaikka kyseiset tavarat 
tai palvelut toimitetaan ennen laskun tai 
vastaavan maksuvaatimuksen esittämistä. 
Tässä tapauksessa velallisen on aloitettava 
hyväksymis- tai tarkistusmenettely 
välittömästi saatuaan velkojalta kaupallisen 
toimen kohteena olevat tavarat ja/tai 
palvelut. Hyväksymis- tai 
tarkistusmenettely ei saa johtaa 
maksuajan keston tai alkamisajankohdan 
muuttumiseen, ellei asiasta ole 
nimenomaisesti sovittu sopimuksessa eikä 
muuttaminen merkitse ostajan tai myyjän 
aseman väärinkäyttöä.
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17.4.2024 A9-0156/98

Tarkistus 98
Virginie Joron
ID-ryhmän puolesta

Mietintö A9-0156/2024
Róża Thun und Hohenstein
Kaupallisissa toimissa tapahtuvien maksuviivästysten torjuminen
(COM(2023)0533 – C9-0338/2023 – 2023/0323(COD))

Ehdotus asetukseksi
4 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivien 2014/23/EU, 2014/24/EU, 
2014/25/EU ja 2009/81/EY56 
soveltamisalaan kuuluvien julkisia 
rakennusurakoita koskevien sopimusten 
osalta toimeksisaajien on toimitettava 
kyseisissä direktiiveissä tarkoitetuille 
hankintaviranomaisille tai -yksiköille 
todisteet siitä, että ne ovat tapauksen 
mukaan maksaneet hankintasopimuksen 
toteuttamiseen osallistuville välittömille 
alihankkijoilleen tässä asetuksessa 
säädetyissä määräajoissa ja siinä säädetyin 
edellytyksin. Todiste voi olla 
toimeksisaajan antama kirjallinen 
vakuutus, ja toimeksisaajan on toimitettava 
se hankintaviranomaiselle tai -yksikölle 
ennen maksupyyntöä tai viimeistään 
yhdessä maksupyynnön kanssa.

1. Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivien 2014/23/EU, 2014/24/EU, 
2014/25/EU ja 2009/81/EY56 
soveltamisalaan kuuluvien julkisia 
rakennusurakoita koskevien sopimusten 
osalta toimeksisaajien on toimitettava 
kyseisissä direktiiveissä tarkoitetuille 
hankintaviranomaisille tai -yksiköille 
todisteet siitä, että ne ovat tapauksen 
mukaan maksaneet hankintasopimuksen 
toteuttamiseen osallistuville välittömille 
alihankkijoilleen tässä asetuksessa 
säädetyissä määräajoissa ja siinä säädetyin 
edellytyksin. Todiste voi olla 
toimeksisaajan antama kirjallinen 
vakuutus, ja toimeksisaajan on toimitettava 
se hankintaviranomaiselle tai -yksikölle 
ennen maksupyyntöä tai viimeistään 
yhdessä maksupyynnön kanssa. 
Jäsenvaltiot voivat säätää, että 
viranomaiset suorittavat julkisissa 
hankintamenettelyissä maksut suoraan 
välittömille alihankkijoilleen.

_________________ _________________
56 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2009/81/EY, annettu 13 päivänä 
heinäkuuta 2009, hankintaviranomaisten ja 
hankintayksiköiden tekemien 
rakennusurakoita sekä tavara- ja 
palveluhankintoja koskevien sopimusten 
tekomenettelyjen yhteensovittamisesta 

56 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2009/81/EY, annettu 13 päivänä 
heinäkuuta 2009, hankintaviranomaisten ja 
hankintayksiköiden tekemien 
rakennusurakoita sekä tavara- ja 
palveluhankintoja koskevien sopimusten 
tekomenettelyjen yhteensovittamisesta 
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puolustus- ja turvallisuusalalla ja 
direktiivien 2004/17/EY ja 2004/18/EY 
muuttamisesta.

puolustus- ja turvallisuusalalla ja 
direktiivien 2004/17/EY ja 2004/18/EY 
muuttamisesta.

Or. en


